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Premiere 
Etape : 

INSTALLER 
le LOGICIEL 

La premiere etape de la configuration de votre scanneur Astra est 
Installation du logiciel. Le logiciel permet la communication entre le 
scanneur et votre ordinateur. 

Parce que les procedures d'installation de PhotoDeLuxe sont differentes 
pour le Macintosh et le PC, les instructions pour I'installation de ce logiciel 
sont presentees dans deux sections, I'une pour I'installation sur 
Macintosh, I'autre sur PC. Suivez les instructions correspondant a votre 
type d'ordinateur. 



Installation de PhotoDeluxe sur votre PC 

REMARQUE : PhotoDeLuxe est compatible avec Windows 98, 95 et 
ulterieurs. Suivez les etapes ci-dessous pour installer votre logiciel de 
numerisation plutot que d'utiliser Ajout/Suppression de programmes. 

1 . Inserez le CD-ROM « PhotoDeLuxe » dans le lecteur de CD-ROM de 
votre ordinateur. Votre ordinateur devrait lire le disque 
automatiquement et afficher une serie d'ecrans ayant trait au contrat 
de licence. Suivez les instructions a I'ecran. 

REMARQUE : Si votre ordinateur ne lit pas automatiquement le CD- 
ROM apres que vous I'avez insere, cliquez sur le bouton Demarrer et 
selectionnez Executer. Une boite de dialogue s'affiche. Tapez 
d:\autoplay.exe dans la zone de texte ouverte. Si une autre lettre 
designe votre CD-ROM, substituez la lettre de lecteur appropriee. 



2. Une fenetre contenant un contrat de licence s'affiche. Entrez le pays 
dans lequel vous vous trouvez et cliquez sur Suivant. 

3. Lisez le contrat de licence, puis cliquez sur J'accepte. 

4. Une fenetre Installation de PhotoDeLuxe s'affiche. Cliquez sur le 
bouton Installer. Suivez les instructions a I'ecran. 

5. Dans la fenetre Type d'installation, choisissez Par defaut. 

6. Remplissez les informations d'utilisateur. 

7. Cliquez sur Suivant dans la fenetre Demarrage de la copie des 
fichiers, pour demarrer Installation de PhoDeLuxe Home Edition, 
Adobe Acrobat Reader, Adobe ATM et Microsoft Internet Explorer. 
Suivez les instructions a I'ecran. 

8. Apres I'installation de Adobe Acrobat Reader, un fichier LisezMoi 
s'affiche. Lorsque vous aurez lu le LisezMoi, selectionnez Quitter 
dans le menu Fichier. 

9. La fenetre de Gestionnaire de type Adobe s'affiche. Cliquez sur le 
bouton Installer. Suivez les instructions a I'ecran. 

10. Lorsque que s'affiche la fenetre Inscription du produit Adobe, tapez 
les informations utiles et continuez en suivant les instructions a 
I'ecran. 

1 1 . Lorsqu'un ecran s'affiche vous demandant si vous voulez redemarrer 
votre ordinateur pour terminer I'installation, selectionnez Oui et 
cliquez sur le bouton OK. 

REMARQUE : Pour acceder a ces fichiers, vous devez cliquer sur le 
bouton Demarrer, selectionner Programmes, puis selectionner Adobe. 
Un fichier en cascade s'affiche avec des informations LisezMoi et 
d'autres selections a choisir. Pour plus d'informations sur la fagon 
d'installer des raccourcis sur votre bureau, consultez la 
documentation de Microsoft Windows. 



Installation de PhotoDeluxe sur votre Macintosh 

1 . Inserez le CD-ROM « PhotoDeLuxe >> dans le lecteur de CD-ROM de 
votre ordinateur. Votre ordinateur devrait lire le disque 
automatiquement et afficher les fichiers contenus dans le CD-ROM. 



2. Double-cliquez sur I'icone du drapeau anglais. 



3. Double-cliquez sur I'icone Adobe PhotoDeluxe Installer. Suivez les 
instructions a I'ecran. 

4. Un fichier LisezMoi Adobe s'affiche. Apres lecture du texte, cliquez 
sur Continuer. 

5. Une fenetre PhotoDeLuxe Installer s'affiche. Cliquez sur le bouton 
Installer. Suivez les instructions a I'ecran. 

6. Remplissez le formulaire description du produit et cliquez sur 
Suivant. Cliquez sur le bouton Installer maintenant. Lorsque 
Installation est terminee, redemarrez votre ordinateur en cliquant sur 
le bouton Redemarrer. Apres que le systeme redemarre, reinserez le 
CD-ROM PhotoDeLuxe. 

7. Double-cliquez sur le dossier de I'application ATM dans la fenetre du 
CD-ROM PhotoDeLuxe. Double-cliquez sur le dossier Police et 
Utilitaires, puis double-cliquez sur I'icone Installer. Cliquez sur I'icone 
Installer pour installer les fichiers ATM. Redemarrez votre systeme 
apres que I'installation est terminee. 

Installation de VistaScan et des logiciels fournis (Presto! 
PageManager, Presto! PhotoAlbum, Presto! PageType, OmniPage 
LE et Manuels en ligne) 

1 . Inserez le CD du scanneur UMAX dans le lecteur de CD-ROM de 
votre ordinateur quand vous aurez termine I'installation du logiciel 
contenu dans le CD PhotoDeLuxe. 

POUR LES UTILISATEURS DE PC : Si votre ordinateur ne 
commence pas automatiquement a installer les programmes 
contenus sur ce disque, apres que vous I'avez insere dans le lecteur 
de CD-ROM, cliquez sur la bouton Demarrer et selectionnez 
Executer... Une boTte de dialogue s'affiche. Tapez d:\install dans la 
boTte de dialogue. Si une autre lettre designe votre CD-ROM, 
substituez la lettre de lecteur appropriee. 



POUR LES UTILISATEURS DE MACINTOSH : Lorsque la fenetre 
UMAX VistaScan s'ouvre sur votre bureau, double-cliquez sur I'icone 
UMAX CD Installer pour demarrer I'installation du logiciel. 

2. Suivez les instructions a I'ecran pour terminer I'installation de Presto! 
PageManager, UMAX VistaScan, OmniPage LE et le. 



Manuel de I'utilisateur en ligne 



3. Redemarrez votre ordinateur selon les instructions en ligne pour 
terminer Installation. 

Maintenant que vous avez installe le logiciel, il est temps d'installer le 
materiel. Reportez-vous a la Deuxieme Etape : Installation du materiel 
pour plus d'informations sur la connexion du scanneur a votre ordinateur. 



Contenu du coffret 

• Scanneur plat UMAX 

• Cable d'interface USB 

• Guide de demarrage rapide et Manuel de I'utilisateur 

• Adaptateur de courant 

• CD-ROM Adobe® PhotoDeluxe® Home Edition 

• CD-ROM du scanneur UMAX qui contient : 

• VistaScan UMAX 

• VistaAccess 

• VistaShuttle (PC uniquement) 

• Caere® OmniPage® LE OCR 

• NewSoft® Presto! PageManager 

• NewSoft® Presto! PhotoAlbum™ 

• NewSoft® ImageFolio LE™ (PC uniquement) 

• NewSoft® Presto! PageType™ (PC uniquement) 

• Utilitaire de copie UMAX (PC uniquement) 

Configuration du systeme requise pour PC 

• PC compatible IBM avec processeur 80488, Pentium ou superieur 

• Microsoft® Windows 98, 95 (OSR2 ou ulterieur) 

• Port USB 

• Minimum de 16 Mo de RAM (32 Mo recommande) 

• Lecteur de CD-ROM 

• 1 70 Mo d'espace disque disponible 

Configuration du systeme requise pour Macintosh 

• iMac ou Macintosh compatible IBM 

• Macintosh OS 8.0 ou superieur 

• Port USB 

• Minimum de 16 Mo de RAM (32 Mo recommande) 

• Lecteur de CD-ROM 



• 1 70 Mo d'espace disque disponible 



Deuxieme 
Etape : 

INSTALLER 
le MATERIEL 



Les instructions pour la connexion du cable d'interface materiel sont 
differentes selon que vous utilisez un PC ou un Macintosh. Reportez- 
vous a la section qui correspond a votre type d'ordinateur. 



Connecteur USB 

Prise femelle pour 

I'adaptateur de courant 

REMARQUE: L'Astra 2100U est muni d'un troisieme connecteur marque 
« Option » (ne figurant pas ci-dessus). II est utilise avec la Couverture 
Transparente Universelle. 

Connexion de I'adaptateur de courant 

1 . Branchez I'adaptateur de courant du 
scanneur dans une prise d'alimentation. 

2 Inserez I'autre bout du cable dans la prise 
femelle de I'adaptateur qui se trouve sur le 
panneau arriere du scanneur. Le voyant de 
mise sous tension sur le panneau avant devrait 
maintenant etre allume. 



Connexion PC 



1 . Trouvez le cable USB fourni et 
branchez-le fermement dans le port 
USB situe sur le panneau arriere du 
scanneur. 

2. Branchez I'autre bout de ce cable dans 
le port a I'arriere de I'ordinateur. 



Connexion Macintosh 

1 . Trouvez le cable USB fourni et branchez-le fermement dans un des 
ports USB situes sur le cote droit de votre ordinateur ou a I'arriere de 
votre G3 (exemples d'iMac illustres). 



2. Branchez I'autre bout de ce cable dans le port situe sur le panneau 
arriere du scanneur. 



Reportez-vous au Chapitre 2 Votre Premiere Numerisation, dans le Guide 
de I'Utilisateur de votre scanneur pour plus d'informations sur la premiere 
utilisation de votre scanneur Astra. 



POUR CONTACTER 

le support TECHNIQUE 

Les scanneurs UMAX Astra sont congus pour etre fiables, faciles a 
installer et conviviaux. Si vous rencontrez un probleme lors de 
Installation de votre scanneur : 



Consultez le site Web UMAX a I'adresse lwww.umax.com/support 



Soumett ez votre question a UM AX par courrier electronique a 



I'adresse 3upport@umax.com 



Appelez le support interactif, automatise 24 heures sur 24, au 1-800- 
468-8629 

Contactez votre fournisseur ou appelez le service d'assistance UMAX 
entre 8 h du matin et 5 h du soir (heure du Pacifique) du lundi au 
vendredi au numero 510-492-5827 

REMARQUE : Vous avez droit a 90 jours de support technique gratuit 
a dater du jour de I'achat. Si vous appelez apres les 90 jours, chaque 
appel vous coutera la somme forfaitaire de 19.95 $. Tous les 
montants dus seront factures sur votre carte de credit principale. 

Avant d'appeler, assurez-vous d'avoir sous la main les informations 
suivantes : 

Le modele du scanneur et le numero de serie 

Le numero de version du pilote de scanneur (situe au recto du 
CD) 

Le modele de I'ordinateur que vous utilisez 

L'imprimante et le modele que vous utilisez (si applicable) 

Les progiciels d'applications que vous utilisez 

Les codes ou messages d'erreur que vous avez vus s'afficher 

Une description de ce que vous etiez en train de faire au moment 
de la panne, pour que le probleme puisse etre recree 

Toutes autres observations qui pourront aider le technicien a 
determiner la nature du probleme et trouver la solution 



Lorsque vous appelez, mettez-vous a votre ordinateur et mettez votre 
ordinateur et votre scanneur sous tension. Efforcez-vous de recueillir le 
plus possible d'informations. Ces informations aideront le technicien a 
vous depanner plus efficacement. 



UMAX 
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